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Dr. FRANT. JANATKA:
Nove predpisy dédického prava.

V &isle 2 Véstniku FiSského protektora v Cechéch
a na Moravé 1942, vydaném v Praze dne 17. ledna
t. r., jest uverejnéno riSské natizeni o rozsahu pouziti
predpist dédického prava z 12. prosince 1941, publi-
kované v 8. zak. I na str. 765, vydaném dne 16. pro-
since 1941. Nafizeni toto obsahuje fadu soukromo-
pravnich ustanoveni v oboru dédického prava, tyka-
jicich se poméru mezi Protektoratem a ostatnim #iS-
skym Uzemim.

Pro vyznam tohoto nafizeni pro nasi praxi soudné-
komisafskou uverejiiuji toto natrizeni v uplném &es-
kém prekladu. Podotykam, Ze tento preklad jest mou
soukromou praci, jeZto Véstnik FiSského protektora
vychézi od 1. ledna t. r. jiZz jen némecky. Pfi tom pro-
sim za prominuti, Ze v z&jmu pravnické presnosti jsem
misty pouZil otrockého piekladu doslovného na tkor
ryzosis jazyka.

Natizeni jest rozdéleno ve tfi oddily, z nichz prvy
pojednava o dédéni po némeckém statnim prislusniku,
druhy o d&déni po protektoratnim prislusniku, treti
pak obsahuje dopliujici pfedpisy o zvlaStnich ma-
jetkovych podstatach, o formé poiizeni némeckych
prislusnik® v Protektoratu na p¥ipad smrti, o vysvéd-
¢enich o dé&dickych pomérech, o nabyti Uc¢innosti a
0 predpisech provadécich.

I. V otazce d&déni po némeckém statnim piislusniku
je dusledné provedena zdsada, ze poztstalost takovou
projedna vzdy némecky ufedni soud (Amtsgericht);
tyZ projedna i poztstalost nemovitou, nachézejici se
na uzemi Protektoratu. Ktery soud jako mistné pri-
slusny v konkretnim p¥ipadé zakroé¢i, urcuji specilni

predpisy niZe citované. Témito predpisy se bliZe ne- .

obiram, jeZto protektoratni notéfi jako soudni komi-
safi nejsou k projednéni pozistalosti riSskych stat-
nich pfislu§nikd povolavani.

II. Pri dédéni po protektoratnim piislusniku se po-
stupuje podle obdobnych zasad. Pro ostatni #iSské
uzemi jest tedy suspendovéana zdsada immobilia sunt
obnoxia territoriis, vyjadifena v § 300 0. z. 0. a v § 21
nesp. pat. Projedné tudiZz protektoratni soud i nemo-
vitou pozustalost protektoratniho prislusnika v Ber-
linu, Vidni (Wien) nebo kdekoliv jinde na tizemi Rige
se nachazejici. Ktery z protektoratnich soudi je mist-
né prislusny v konkretnim ptipadé, ustanovuji §§ 105
a nésl. jur. normy ve znéni zak. & 130/1930 Sb.

III. Z doplniujicich ustanoveni dluzno zvlasté upo-
zorniti na ustanoveni § 7, kterym byla téZ odstranéna
dosavadni pochybnost o tom, zda némeéti statni pti-
sluSnici mohou pfi zfizovani svych pofizeni pouZivati
vSech forem, které plati v Protektoratu. Ustanoveni
toto sanuje vSecka potizeni némeckych pi¥islusnikd,
jeZz byla vyhotovena ve formé platné sice v Protekto-
ratu, nikoliv v8ak v ostatni Risi, aZ do iéinnosti tohoto
nafizeni, tedy do 23. prosince 1941 vé&etné. Poéinajic
dnem 24. XII. 1941 musi v8ak takové porizeni, ma-li
byti platné, vyhovovati bud domovskému pravu zi-
stavitelovu nebo pravu platnému v fi§ské Zupé su-
detské. V RiSi némecké véetné byvalého Rakouska
i Sudet plati nyni zadkon z 31. Cervence 1938, RZ. 1,
strana 973 (v Sudetech zavedeny nafizenim z 22. II.
1939, RZ. I, str. 290), ktery zna jako fadné formy
testamentu toliko:

a) verejny testament, zrizeny pred soudem nebo
pred notatrem,
b) soukromy testament holograficky.

Soukromy testament allograficky, ktery je u nas
formou takika nejbéznéjsi, pripousti rissky zakon jen
vyjimecné jako nouzovy s velmi kratkou dobou ucin-
nosti. Ustni testament mimosoudni bez ¥4dného za-
pisu neni v RiSi nyni vibec uznan ani za platnou



formu nouzového potizeni. Blize o této véci pojednal

kol. Dr. O. Hanna v zarijovém ¢isle ro¢. 1940 tohoto
casopisu.

§ 8 pojednava o vysvédceni o pofnérech dédického
prava, kterézto vysvédceni ma nyni na celém Fisském
Uzemi pruvodni moc, kterda mu prislusi podle prava
soudu, jenZ je vydal. Timto vysv&déenim je v Risi
Erbschein podle §§ 2353 a nasl. ob¢. zak., po prip.
vysvédceni o pokracovani v majetkovém spolecenstvi
podle § 1507 obé. zak., v Protektoratu pak odevzdaci
listina podle § 174 nesp. pat., po pfip. potvrzeni podle
§ 178 nesp. pat. pfi odkazech nebo koupi dédictvi.
Toto vysvédéeni slouzi téz jako priukaz dédického pra-
va k zapisu prava do vefejnych knih nebo rejstiikd,
a zapis nesmi byti odmitnut proto, Ze nemovitost nebo
pravo nejsou ve vysvédéeni vyslovné uvedeny. Neni
dosud zcela jasné, zda pri vkladu vécnych prav na
nemovitosti lezici mimo tUzemi Protektoratu bude
zapis povolovati, resp. nafizovati projednaci soud po-
dle § 177 nesp. pat.,, ¢i zda mozno za zapis zadati
primo u knihovniho soudu podle ustanoveni riSského
tadu knihovniho; naopak vSak vklad prav nebo jiné
zapisy na nemovitosti riSského pirislusnika v Protek-
toratu budou povolovany protektoratnimi knihovnimi
soudy na zadost dédicovu primo podle § 84 knih. radu.
V tomto sméru nemé narizeni blizSich ustanoveni, a
budou tato pravdépodobné vydana podle ustanoveni
§ 10 spravni cestou, pfi ¢emZ asi budou TeSeny téz
otazky davkové, naskytajici se z rozdilnosti poplat-
kové vysosti a poplatkovych norem materidlnich
i forméalnich.

Celé nafizeni nabylo u€innosti dne 24. prosince
1941, kterymzto dnem zanikla v Protektoratu platnost
odporujicich ustanoveni § 1 na¥izeni o pouZiti né-
meckého prava v Protektoratu Cechy a Morava z 20.
cervence 1939, I. z. 1, str. 1309 (V. R. P. roé¢. 1939,
str. 378). Ustanoveni prvych dvou oddilt a § 6 z tfe-
titho oddilu plati jen pro tmrti, jeZ nastalo poéinajic
timto dnem; pripady star$i dluzno fesiti podle pred-
pisti dosavadnich; dosud nedokonéené arci s pfimére-
nym zietelem na nové normy.

Nafrizeni
o0 rozsahu pouziti pfedpist dédického prava

Zz 12 prosince 1941,
(RiS. z&k. 1, str. 765, vyd. 16. XII. 1941.)

Podle § 52 zakona o zrizovani testamentd a dédickych
smluv (zdkon o testamentech) z 31. Cervence 1938 (¥is. zak.
I, str. 937), zdkona o opétném slou¢eni Rakouska s Némeckou
181 z 13. biezna 1938 (¥i§. zak. I, str. 237) a vynost Vidce a
riSského kancléfe o spravé sudetonémeckych tizemi z 1. #ijna
1938 (riS. zak. I, str. 1331), o Protektoratu Cechy a Morava
z 16. brezna 1939 (Iis. zak. I, str. 485), jakoZ i o ¢lenéni a

spravé vychodnich tzemi z 8. fijna 1939 (¥iS. zak. I, str. 2042),
se nafizuje ve shodé s riSskym protektorem v Cechach a na
Moraveé:

I. oddil.
Dédéni po némeckém statnim prislusniku.
et
Pravo smeérodatné pro dédéni.

() Po némeckém statnim prislusniku se dédi jeho jméni
movité i nemovité, lezici v Némecké 1isi, podle prava mista
v Némecké 1i8i, ve kterém mél pii své smrti své bydlisté
nebo v nedostatku téhoz svij pobyt. P¥i dvojim bydlisti ridi
se dédéni podle prava mista, v némz zlstavitel své bydlisté
zalozil nejdrive.

(®) Nemél-li ztstavitel pfi své smrti ani bydli§té, ani po-
bydlisté nebo pobyt zlUstavitele v Némecké risi.

(®) Predlozil-li némecky statni prislusnik své bydlisté po
15. breznu 1939 do Protektoratu Cechy a Morava a nevzdal-Ji
se s koneénou platnosti tmyslu vratiti se do ostatniho ¥is-
ského Uzenii, zlistdva pro pouziti odst. 1, 2 toto prelozeni
bydli§té bez vyznamu, a drivéj§i bydlisté plati potud za ne-
zireknuté.

(*) Lezi-li podle odst. 1 az 3 smérodatné misto v Protek-
toratu Cechy a Morava, Fidi se dédéni podle prava platiciho
v Frisské zupé sudetské. i

(°) Neda-li se pravo, jehoZ se ma pouziti, ur¢iti podle odst. 1
az 4, jest smérodatné pro dédéni pravo, platici v risském hlav-
nim meéste.

(°) Pravni ¥ad, oznaéeny v odst. 1 aZ 5, rozhoduje také otaz-
ku, pokud se ¥idi dédéni nemovitého jméni, zanechaného zi-

stavitelem mimo Né&meckou Figi, podle némeckého prava.

§ 2.
Urleni prava zastavitelem.

(*) Zustavitel mtze porizenim na piipad smrti (zavéti, do-
vétkem, dédickou smlouvou) urciti, Ze se dédéni ma riditi po-
dle prava toho mista v Némecké 1isi, v némz mél drive (lho-
stejno, zda bezprostiedné pired svym presidlenim do svého
posledniho bydli§té ¢i diive) své bydlisté.

(®) Takovou viuli zlstavitelovu jest v pochybnosti pfedpo-
kladati, u€inil-li zlstavitel v potizeni na piipad smrti nari-
zeni, ktera ziejmé vychazeji z prava drivéjsiho bydlisté.

§ 3.
Prislusnost pozlstalostniho soudu.

) Ktery soud jest prislusny jako pozlstalostni (projed-
naci) soud, ridi se:

1. v pripadech § 1, odst. 1, 2, 5 podle pravniho radu tam
oznaceného,

2. v pripadech § 1, odst. 4 podle predpist platicich pro
némecké soudy v Protektoratu Cechy a Morava.

() V ptipadech § 2 jest pFislusnym soud, v jehoZ okrese leZi
drivéjsi bydlisté ztstavitelovo.

(®) Poztstalostni soud, oznateny v predchozich odstavcich
1, 2, jest prisluSny pro pozlstalost movitou, jakoz i nemovitou,
lezici v Némecké risi. Zda jest prislu$ny mimo to pro nemo-
vitou pozutstalost lezici vné Némecké riSe, ¥idi se podle prav-
niho radu, smérodatného pro dédicky pripad podle §§ 1, 2.




II. oddil.

Dédéni po protektoratnim piislusniku.
§ 4.

Smérodatné pravo.

Po protektoratnim piislusniku se dédi jeho jméni movité,
jakoz i nemovité, lezici v Némecké Fisi, podle prava, platného
v Protektoratu Cechy a Morava. Predpis § 1, odst. 6, plati
obdobné.

§ 5.

Prislusnost pozlstalostniho soudu.

() V pripadech § 4 je pFisluSnym soud Protektoratu Cechy
a Morava jako soud projednaci. Mistni piislusnost se ridi
podle predpisti platnych pro tyto soudy.

() Soud, oznateny v odst. 1, jest piislu$ny pro pozistalost
movitou, jakoZ i nemovitou, lezici v Némecké risi. § 3, odst. 3,
véta 2, plati obdobné.

III. oddil.
Doplnujici piedpisy.
§ 6.

Zvlastni majetkové podstaty.

(") Patii-li k pozlstalosti pfedméty, které podléhaji zvlast-
nimu fadu majetkovému podle prava toho mista v Némecké
risi, kde lezi, ridi se jejich dédéni podle téchto zvlastnich
predpist.

() Tyto predpisy také ustanovuji, zda je p¥islusny pro
zvl4stni majetkovou podstatu jiny soud neZ ten, ktery jest
prislusny podle obecnych piedpist jako soud pozlstalostni
(projednaci).

G
Forma porizeni na pripad smrti v Protektoratu.

(*) Pro forméalni platnost pofizeni na pripad smrti, které
ziidil némecky statni prislusnik do nabyti G¢innosti tohoto
narizeni v Protektoratu Cechy a Morava, staéi, odpovida-li
bud domovskému pravu zlstavitelovu (§ 1 nafizeni o pouZiti
némeckého prava na némecké statni prislusniky v Protekto-
ratu Cechy a Morava z 20. ¢ervence 1939, ¥i§. zak. I, str. 1309)
nebo predpistim, platicim pro prislusniky Protektoratu.

() Naproti tomu je pofizeni na piipad smrti, které z¥idi
némecky statni piislusnik po nabyti Géinnosti tohoto nati-
zeni v Protektoratu Cechy a Morava, jen tehdy platné, jestliZe
odpovidd bud domovskému pravu zistavitelovu nebo piedpi-
stm, platicim v ¥i8ské Zupé sudetské pro némecké statni pii-
slusniky. Misto nouzového testamentu pred starostou (§ 23
zdkona o testamentech) nastupuje aZ na daldi nouzovy testa-
ment pred tfemi svédky (§ 24 zédkona o testamentech).

§ 8.
Vysvédcéeni o pomérech dédického prava.

(1) Vysvédéeni o pomérech dédického prava, zejména o pra-
vu dédice nebo vykonatele testamentu, které jest vydano
prislusnym pozustalostnim soudem, ma v celém Fi$ském tizemf
pravodni moc, kterd mu ptislusi podle prava vystavujiciho
soudu.

(®) Pokud zapis (vklad) prava do vefejnych knih nebo rej-
sttikd predpoklada prikaz o pomérech dédického prava, vede

se tento prlikaz vysvédéenim, oznaéenym v odst. 1. Zapis
(vklad) nesmi byti odepien proto, Ze nemovitost nebo pravo
neni vyslovné ve vysvédéeni uvedeno.

(*) Predpisy odst. 1, 2 plati také pro vysvédéeni, které ma
na zteteli § 35, odst. 2 FriSského knihovniho fadu, o trvani
statkového spolecenstvi, v némz se pokracuje.

§ 9.
Nabyti tc¢innosti.

() Toto nafizeni nabude Géinnosti uplynutim sedmi dnd
po dni vyhlaseni. §§ 1 az 6 plati jen pro dédické pripady,
které nastanou po nabyti Uéinnosti natrizeni.

(®) Narizeni plati také ve vélenénych vychodnich uzemich.

(®) § 1 natizeni o pouziti némeckého prava v Protektoratu
Cechy a Morava neni jiZ pouziti; pokud odporuje tomuto usta-

noveni. TotéZ plati pro némecko-rakouské pozustalostni ujed-
nani z 5. Unora 1927 (#iS. zak. II, str. 505, 506).

§ 10.
Provadéci pfredpisy.

RiSsky ministr spravedlnosti vyda predpisy k provedeni a
doplnéni tohoto nafizeni pravnim natizenim nebo cestou
spravni. Pochybné otazky muZe rozhodovati cestou spravni.

Berlin, dne 12. prosince 1941.
JUDr. STANISLAV JANDOUREK, odborovy rada:

Jazykova tGprava cennych papirt
akciovych spolecnosti.

Ministerstvo vnitra prodlouzilo podle obdoby opa-
tfeni u€inéného ministerstvem financi pro penézni
Gstavy lhutu pro vyménu cennych papirt akciovych
spoleénosti, zejména kupont a talont, za nové, vyho-
vujici jazykové upraveé, o dva roky, t. j. nejpozdéji do
31. prosince 1943 shodné se lhiitou, jeZ jest stanovena
pro vymeénu plastlt akeii.

Souctasné byly vydany, pokud jde o jazykovou
Upravu jiz vydanych cennych papirti akciovych spo-
le¢nosti (akeii, mezitimnich listd a pod.), prislusné po-
kyny.

Podle nich mé& spoletnost provésti opravu bud
sama pri nejblizsi ptileZitosti, kdyZz jsou ji papiry
predkladany ku pt. za Gcelem nakolkovani, aneb pe-
nézni Ustav, pripadné pokladna, které spole¢nost urci.

Opravu jest provésti zdsadné vymeénou dosavadnich
kustl za nové, odpovidajici jazykovym pfedpistim, a io
ve 1hiit& nejkratsi, nejdéle viak do 31. XII. 1943.

Jen pokud kratkodoba vyména neni z nutnych da-
vodi mozna (na p¥. nedostatek délnictva, papiru v tis-
karné, zamyslena zména v rozdéleni akcii, firmy dluz-
nika nebo podobné zmény, jez by do 31. XII. 1943 vy-
zadovaly nové upravy), muze byti oprava provedena
opravou dosavadnich kusd.

Od opravy muze byti upusténo, ma-li dojiti v krat-
ké dobé k novému tisku p¥islusnych cennych papira.





